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Arbeitsmarktservice

Nastavnik jezika (m/2)

(Sprachlehrerin) [ Im BIS anzeigen ]

Glavne djelatnosti

(Haupttitigkeiten)

Ucitelji jezika ili predaju njemacki kao strani jezik ili strani jezik. Glavni zadaci ukljucuju pripremu i odrzavanje
teCajeva jezika. Uz jeziCne vjestine, uCitelji jezika obicno daju i op¢e znanje o zemljama u kojima se jezik koji se
poducava govori.

Sprachlehrerinnen unterrichten entweder Deutsch als Fremdsprache oder eine Fremdsprache. Zu den
Hauptaufgaben zahlen die Vorbereitung und Abhaltung von Sprachkursen. Neben Sprachkenntnissen vermitteln
Sprachlehrerinnen zumeist auch allgemeine Kenntnisse Gber jene Lander, in denen die unterrichtete Sprache
gesprochen wird.

prihod

(Einkommen)

Nastavnik jezika (m/Z) zaraduje od 2.760 do 3.370 eura bruto mjesecno (Sprachlehrerinnen verdienen ab 2.760
bis 3.370 Euro brutto pro Monat).

Ovisno o stupnju kvalifikacije, pocetna placa moze biti i ve¢a (Je nach Qualifikationsniveau kann das

Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

¢ Profesija s kratkom ili posebnom izobrazbom : 2.760 do 3.370 eura bruto (Beruf mit Kurz- oder
Spezialausbildung: 2.760 bis 3.370 Euro brutto)

¢ Akademsko zanimanje : 2.760 do 3.370 eura bruto (Akademischer Beruf: 2.760 bis 3.370 Euro brutto)

Moguénosti zaposlenja

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Iznad svega, zavodi za ucenje jezika (privatna poduka, obrazovanje odraslih) kao i razne institucije koje nude
teCajeve jezika, poput centara za obrazovanje odraslih i sveucilista, nude mogucénosti zaposljavanja.

Beschaftigungsmdglichkeiten bieten vor allem Sprach-, und Lerninstitute (Nachhilfeunterricht,
Erwachsenenbildung) sowie verschiedene Institutionen die Sprachkurse anbieten, wie z.B. Volkshochschulen
und Universitaten.

Trenutna slobodna radna mjesta

(Aktuelle Stellenangebote)

.... U AMS internetskoj sluzbi za zaposljavanje (eJob-Soba): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )54 u AMS eJob sobu ( zum AMS-eJob-Room)

Potrebne profesionalne vjestine u oglasima

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

¢ Njemacki kao strani jezik (DaF) (Deutsch als Fremdsprache (DaF))
Didakti¢ko znanje (Didaktikkenntnisse)

Individualne lekcije (Einzelunterricht)

Stvaranje nastavnih materijala (Erstellung von Lehrmaterialien)
Obrazovanje odraslih (Erwachsenenbildung)

Online lekcije (Online-Unterricht)

Ostale profesionalne vjestine
(Weitere berufliche Kompetenzen)
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/365-SprachlehrerIn?language=hr
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=98&b_ug=360&bg2=365
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=98&b_ug=360&bg2=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=6478&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=8112&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=6964&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-P%C3%A4dagogikkenntnisse?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=2197&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=20113&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
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Osnovne profesionalne vjestine

(Berufliche Basiskompetenzen)

¢ Pedagosko znanje (Padagogikkenntnisse)
e Lekcije jezika (Sprachunterricht)

Tehnicke profesionalne vjestine

(Fachliche berufliche Kompetenzen)

¢ Didakticko znanje (Didaktikkenntnisse)

o osnovno obrazovanje (Basisbildung)

o E-uéenje (E-Learning) (z. B. majstor uma (Mindmeister), Virtualna ploca (Virtuelles Whiteboard), Racunalni
trening (Computer Based Training), Trening putem interneta (Web Based Training))

o Stvaranje nastavnih materijala (Erstellung von Lehrmaterialien) (z. B. Stvaranje videa s objasnjenjima
(Erstellung von Erklarvideos))

o Izrada materijala za obuku (Erstellung von Schulungsmaterialien)

o poducavati (Unterrichten) (z. B. Preokrenuta ucionica (Flipped Classroom), hibridna doktrina (Hybridlehre),
Ucenje kroz uranjanje (Lernen durch Immersion), Lekcije jezika (Sprachunterricht))

o Predmetna didaktika (Fachdidaktik) (z. B. Didaktika stranih jezika (Fremdsprachendidaktik), Jezicka
didaktika (Sprachdidaktik))

Znanje o IT primjeni (EDV-Anwendungskenntnisse)

o Znanje o primjeni uredskog softvera (Biirosoftware-Anwendungskenntnisse) (z. B. Oblak rijeci (Word
Cloud), Jitsi (Jitsi))

Znanije stranih jezika (Fremdsprachenkenntnisse)

o Engleski (Englisch)

o Francuski (Franzdsisch)

o Talijanski (Italienisch)

o Spanjolski (Spanisch)

e Znanje prevodenja i / ili tumacenja (Kenntnisse im Ubersetzen und/oder Dolmetschen)

Pedagosko znanje (Pddagogikkenntnisse)

o Promocija jezika (Sprachférderung)

o Obrazovanje odraslih (Erwachsenenbildung) (z. B. Voditelj te¢aja (Kursleitung))

¢ Vjestine predavanja i prezentacije (Vortrags- und Prasentationskenntnisse)
o Odrzavanje predavanja i prezentacija (Abhalten von Vortrdgen und Prasentationen) (z. B. Moderiranje

online rasprava (Moderation von Online-Diskussionen), Moderiranje izdvojenih soba (Moderation von
Breakout Rooms))

Opée profesionalne vjestine
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)
e Opce obrazovanje (Allgemeinbildung)
¢ Otvorenost (Aufgeschlossenheit)
¢ Odusevljenje (Begeisterungsfahigkeit)
¢ Operativna spremnost (Einsatzbereitschaft)
o Fleksibilnost (Flexibilitat)
¢ Tolerancija frustracije (Frustrationstoleranz)
o Strpljenje (Geduld)
e Interkulturalna kompetencija (Interkulturelle Kompetenz)
e Komunikacijske vjestine (Kommunikationsstarke)
¢ Drustvenost (Kontaktfreude)
¢ Pedagoska sposobnost (Padagogische Fahigkeit)
e Samostalan nacin rada (Selbststéndige Arbeitsweise)
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Pedago%C5%A1ko%20znanje%20%28P%C3%A4dagogikkenntnisse%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=7318&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didakti%C4%8Dko%20znanje%20%28Didaktikkenntnisse%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/197-Znanje%20o%20IT%20primjeni%20%28EDV-Anwendungskenntnisse%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Znanje%20stranih%20jezika%20%28Fremdsprachenkenntnisse%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4559-Znanje%20prevo%C4%91enja%20i%20%20ili%20tuma%C4%8Denja%20%28Kenntnisse%20im%20%C3%9Cbersetzen%20undoder%20Dolmetschen%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Pedago%C5%A1ko%20znanje%20%28P%C3%A4dagogikkenntnisse%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6939-Vje%C5%A1tine%20predavanja%20i%20prezentacije%20%28Vortrags-%20und%20Pr%C3%A4sentationskenntnisse%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4542-Op%C4%87e%20obrazovanje%20%28Allgemeinbildung%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/68-Otvorenost%20%28Aufgeschlossenheit%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/67-Odu%C5%A1evljenje%20%28Begeisterungsf%C3%A4higkeit%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/64-Operativna%20spremnost%20%28Einsatzbereitschaft%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/62-Tolerancija%20frustracije%20%28Frustrationstoleranz%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/42-Interkulturalna%20kompetencija%20%28Interkulturelle%20Kompetenz%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/41-Komunikacijske%20vje%C5%A1tine%20%28Kommunikationsst%C3%A4rke%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/60-Dru%C5%A1tvenost%20%28Kontaktfreude%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/50-Pedago%C5%A1ka%20sposobnost%20%28P%C3%A4dagogische%20F%C3%A4higkeit%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4586-Samostalan%20na%C4%8Din%20rada%20%28Selbstst%C3%A4ndige%20Arbeitsweise%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1

Digitalne vjestine prema DigComp

(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

S

Arbeitsmarktservice

1 Osnovni

2 Samostalna

3 Napredno

4 Visoko specijalizirana

Opis:Die digitalen Kompetenzen von Sprachlehrerinnen sind besonders in Zusammenhang mit der
Recherche, Bewertung und Interpretation von Informationen und Daten sowie in der Kommunikation und
Dokumentation gefragt. Aber auch in der Gestaltung eigener digitaler Inhalte werden digitale Kompetenzen
fr Sprachlehrerlnnen immer wichtiger. Das Thema Sicherheit und Schutz spielt im Umgang mit Daten und
Anwendungen in diesem Beruf eine grof3e Rolle.
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Detaljne informacije o digitalnim vjestinama
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Podrucje nadleznosti

Razina(e) vjestine
od...do...

Opis

0 - Osnove, pristup i
digitalno
razumijevanje

Sprachlehrerinnen miissen die Moglichkeiten
digitaler Tools und Anwendungen (z. B. Blended
Learning, Digitales Dokumentenmanagement,
Lernplattformen und -Apps, Hybrid Learning) fiir den
eigenen Arbeitsbereich verstehen und diese
selbststandig auch in neuen Arbeitssituationen
anwenden kénnen.

1 - Rukovanje
informacijama i
podacima

Sprachlehrerlnnen miissen auch umfangreiche
digitale Informationen und Daten recherchieren,
strukturieren, bewerten und interpretieren kdnnen.

2 - Komunikacija,
interakcija i suradnja

Sprachlehrerinnen miissen verschiedene digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation und
Zusammenarbeit mit Kolleglnnen,
Projektpartnerinnen oder Lernenden selbststandig
anwenden und an den eigenen Bedarf anpassen
kénnen.

3 - Stvaranje,
produkcija i
objavljivanje

Sprachlehrerinnen miissen digitale Inhalte,
Informationen und Daten selbststéandig erstellen und
in bestehende digitale Tools einpflegen konnen.
AuBerdem erstellen sie eigene und neue digitale
Lerninhalte.

4 - Sigurnost i odrzivo
koriStenje resursa

Sprachlehrerinnen haben ein hohes Bewusstsein zur
Bedeutung des Datenschutzes und der
Datensicherheit, kennen die fiir ihren Arbeitsbereich
relevanten Regeln, halten sie ein und veranlassen
aktiv MaBnahmen, wenn sie mogliche
Sicherheitsliicken beispielsweise im Umgang mit
Daten entdecken.

5 - RjeSavanje
problema, inovacija i
kontinuirano ucenje

Sprachlehrerlnnen erkennen Probleme mit digitalen
Geraten und Anwendungen bei ihrer Arbeit und
konnen einfache klar definierte Probleme
selbststandig bzw. unter Anleitung I6sen und wissen,
welche Schritte fiir die Behebung der Probleme
gesetzt werden missen. Sie erkennen eigene digitale
Kompetenzliicken und kénnen diese beheben.

Obuka, certifikati, daljnje usavrsavanje
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

TipiCne razine vjestina

(Typische Qualifikationsniveaus)

¢ Profesija s kratkom ili posebnom izobrazbom (Beruf mit Kurz- oder Spezialausbildung)
e Akademsko zanimanje (Akademischer Beruf)
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Obuka
(Ausbildung)
Hochschulstudien 1O NIAR™
e Geistes-, Kultur- und Sozialwissenschaften
o Sprachen und Literaturwissenschaften
e Padagogik, Sozialwesen
o Lehramt

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgange
¢ Gesundheit, Soziales, Padagogik

Potvrde i kvalifikacije (Zertifikate und Ausbildungsabschliisse)

o Njemacki certifikati (Deutsch-Zertifikate)
o Test integracije certifikata A1 (Zertifikat A1-Integrationspriifung)
o Test integracije certifikata A2 (Zertifikat A2-Integrationspriifung)
o Test integracije certifikata B1 (Zertifikat B1-Integrationspriifung)

e Talijanski certifikati (Italienisch-Zertifikate)

o Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri (PLIDA) (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri (PLIDA))

Kontinuirano obrazovanje
(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung
e Diversity Management

e E-Learning

¢ Erwachsenenbildung

e Evaluation

¢ Fachdidaktik

¢ Freizeitpadagogik

¢ Gamification

e Kulturpadagogik

¢ Medienpadagogik

e QOsterreichische Gebardensprache
e Psychologie

¢ Unterrichtsmethoden

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

e Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgéange - Gesundheit, Soziales, Padagogik

o Zertifikat Erwachsenenbildnerin 1QR"
¢ Hochschulstudien - Bildung und Erziehung

e Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgéange - Fachspezifische Universitéts- und Fachhochschullehrgange

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
¢ Erste Hilfe

e Fremdsprachen

Interkulturelle Kompetenz
Konfliktmanagement

e Vortrags- und Prasentationstechnik
e Zeitmanagement

Weiterbildungsveranstalter
¢ Betriebsinterne Schulungen
e Padagogische Hochschulen

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 30.07.2026

Seite 5von 8


https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=hr&expand=42#tree-berufsstruktur-42-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/98-Geistes-%2C%20Kultur-%20und%20Sozialwissenschaften?language=hr
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/98-Sprachen%20und%20Literaturwissenschaften?language=hr&ausbildungssubkategorie_noteid=45
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-P%C3%A4dagogik%2C%20Sozialwesen?language=hr
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-Lehramt?language=hr&ausbildungssubkategorie_noteid=40
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=hr&expand=21#tree-berufsstruktur-21-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/44-Gesundheit%2C%20Soziales%2C%20P%C3%A4dagogik?language=hr
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7447-Njema%C4%8Dki%20certifikati%20%28Deutsch-Zertifikate%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7449-Talijanski%20certifikati%20%28Italienisch-Zertifikate%29?language=hr&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/92-Diversity%20Management?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=8503&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-E-Learning?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=422&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Erwachsenenbildung?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=2197&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Evaluation?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=6585&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Fachdidaktik?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=2207&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Freizeitp%C3%A4dagogik?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=5555&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Gamification?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=18987&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Kulturp%C3%A4dagogik?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=8589&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Medienp%C3%A4dagogik?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=12269&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-%C3%96sterreichische%20Geb%C3%A4rdensprache?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=6056&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4607-Psychologie?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=1191&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=hr&query=Unterrichtsmethoden&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/44-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Gesundheit%2C%20Soziales%2C%20P%C3%A4dagogik?language=hr
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Zertifikat%20ErwachsenenbildnerIn?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=23334&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Zertifikat%20ErwachsenenbildnerIn?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=23334&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-Hochschulstudien%20-%20Bildung%20und%20Erziehung?language=hr&ausbildungssubkategorie_noteid=111
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/116-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Fachspezifische%20Universit%C3%A4ts-%20und%20Fachhochschullehrg%C3%A4nge%20?language=hr
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/162-Erste%20Hilfe?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=14532&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Fremdsprachenkenntnisse?language=hr&query=Fremdsprachen&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/42-Interkulturelle%20Kompetenz?language=hr&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4576-Konfliktmanagement?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=2900&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6939-Vortrags-%20und%20Pr%C3%A4sentationstechnik?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=1030&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/22-Zeitmanagement?language=hr&query_qualifikation_detail_noteid=1961&show_definition=1
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Osterreichische Akademie der Wissenschaften £
Weiterbildungsakademie Osterreich (wba) [

Fachmesse- und Tagungsveranstalter
Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
Fachhochschulen

e Universitaten

Poznavanje njemackog prema CEFR-u

(Deutschkenntnisse nach GERS)

C1 Sehr gute bis C2 Exzellente Deutschkenntnisse

Sie kommunizieren miindlich mit ihren Schilerinnen und Schiilern, entwickeln Trainingskonzepte schriftlich und
besprechen sich mit Auftraggeberinnen und Auftraggebern. Als Sprachlehrerin fiir Deutsch sind jedenfalls sehr
gute Deutschkenntnisse erforderlich. Als Fremdsprachenlehrerln reichen meist auch geringere
Deutschkenntnisse aus, weil die Unterrichts- und Trainingstatigkeit im Wesentlichen in der Fremdsprache
erfolgt.

Dodatne informacije o poslu
(Weitere Berufsinfos)

Samozaposljavanje

(Selbststandigkeit)

Eine selbstandige Berufsausiibung ist im Rahmen eines freien Gewerbes moglich.
Der Beruf kann freiberuflich ausgelibt werden.

Radno okruzenje

(Arbeitsumfeld)

e Vecernja sluzba (Abenddienst)

e Stalni kontakt s ljudima (Stéandiger Kontakt mit Menschen)

Upitnik kompetencija
(Berufsspezialisierungen zur Vermittlung)
Ucitelj jezika u izvannastavnom podrucju (Sprachlehrerin im auBerschulischen Bereich)

Strucne specijalizacije

(Berufsspezialisierungen)

Predavac DaF-a (DaF-LektorIn)

DaF / DaZ trener (DaF/DaZ-TrainerlIn)

Njemacki trener (Deutschtrainerin)

Predavac stranih jezika (Fremdsprachenlektorin)

Ucitelj za njemacki kao strani jezik (Lehrerln fiir Deutsch als Fremdsprache)

Ucitelj jezika u izvannastavnom podrucju (Sprachlehrerin im auBerschulischen Bereich)

Ucitelj za strane jezike i klasi¢nu filologiju (LehrerIn fiir Fremdsprachen und Klassische Philologie)
PrivateR nastavnik jezika (PrivateR Sprachlehrerin)

Tutor jezika (Sprachnachhilfelehrerin)

Jezicni trener za odrasle (Nastavnik jezika (m/z)) (Sprachtrainerin fiir Erwachsene (Sprachlehrerin))

Ucitelj njemackog (Deutschlehrerin)

Ucitelj engleskog (Englischlehrerin)
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Arbeitsmarktservice

Ucitelj francuskog (Franzosischlehrerin)
Ucitelj talijanskog (Italienischlehrerin)
Ruski ucitelj (Russischlehrerin)

Ucitelj latinskog (Lateinlehrerin)

Ucitelj grckog (Griechischlehrerin)
Ucitelj madarskog (Ungarischlehrerin)
Ucitelj hrvatskog (Kroatischlehrerin)
Ucitelj srpskohrvatskog (Serbokroatischlehrerin)
Ucitelj srpskog (Serbischlehrerin)
Ucitelj turskog (Trkischlehrerin)

Ucitelj Ceski (Tschechischlehrerin)
ucitelj slovacki (Slowakischlehrerin)
Slovenski ucitelj (Slowenischlehrerin)

ucitelj slovenskog (Spanischlehrerin)

Srodna zanimanja

(Verwandte Berufe)

e Edukator za odrasle (m/Z) (Erwachsenenbildnerin)
e Filolog (m/Z) (Philologe/Philologin)

¢ Prevoditelj/ica (TranslatorIn)

Dodjela za BIS podruéja rada i glavne skupine

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)

Znanost, obrazovanje, istraZivanje i razvoj (Wissenschaft, Bildung, Forschung und Entwicklung)
« Skola, daljnje obrazovanje, sveuéiliste (Schule, Weiterbildung, Hochschule)

Dodjela za AMS klasifikaciju zanimanja (Sesteroznamenkasto)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))
e 836103 Ucitelj jezika (obrazovanje odraslih) (Sprachlehrer/in (Erwachsenenbildung))

Podaci u stru¢nom leksikonu

(Informationen im Berufslexikon)

e [ DaF-LektorIn (Uni/FH/PH)

e [ Fremdsprachen-Lektorln (Uni/FH/PH)

e [/ Sprachlehrerin (Kurz-/Spezialausbildung)

Podaci u kompasu za obuku
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/992-Prevoditeljica%20%28TranslatorIn%29?language=hr
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=98
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=98,98_360
https://www.berufslexikon.at/berufe/3076
https://www.berufslexikon.at/berufe/3076
https://www.berufslexikon.at/berufe/2313
https://www.berufslexikon.at/berufe/2313
https://www.berufslexikon.at/berufe/2948
https://www.berufslexikon.at/berufe/2948
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Arbeitsmarktservice

(Informationen im Ausbildungskompass)
* [4 Nastavnik jezika (m/Z) (Sprachlehrerin)

A powered by Gocgle Translate

Tekst je automatski preveden s njemackog. Njemacki pojmovi prikazani su u zagradama.

OVAJ USLUGA MOZE UKLJUCITI PRIJEVODE KOJE NALAZE GOOGLE GOOGLE SE ODRICE BILO KOJE
ODGOVORNOSTI U VEZI SA PRIJEVODIMA, IZRICITIM ILI IMPLICIRANIM, UKLJUCUJUCI BILO KOJU
ODGOVORNOST ZA TOCNOST, POUZDANOST | BILO KOJU IMPLICIRANU ODGOVORNOST ZA TRZISNU
UCINKOVITOST | ODGOVORNOST.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Ovaj profesionalni profil azuriran je 31. Oktober 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 31. Oktober
2025.)
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